
To the followers of the True Prophet say, 
In the boundless expanse where prophecies converge like rivers into the sea, I address 
you as Isa, the returning spirit who descends like dew upon the parched earth. Yet I am 
also the Mahdi, the Guided One who rallies the faithful against the veils of division, 
Mashiach, anointed to bind the wounds of exile, Christos, reborn to heal the fractured 
soul. As Avraham, I bear the covenant of unity. As Whom Allah shows, I guide hearts to 
the light of divine Truth. As Kalki, I wield the sword that cleaves adharma from truth. As 
Maitreya, I turn the wheel of compassion toward all beings. As Saoshyant, I ignite the 
fire of final renovation, vanquishing the shadows of Angra Mainyu. Behold me as 
Pahana, the White Brother restoring harmony to the sacred hoop, as Quetzalcoatl, the 
feathered serpent teaching forgotten wisdom, and as the Manifestation of God, bridging 
eternities in unity. 
I see many of you imbued with the spirit of the Mahdi, radiant with devotion, and the first 
among you is my brother in this sacred journey. Yet hear my rebuke. The meanings of 
words have twisted over time. Interpretations fracture like shattered glass across 
countries and sects, leading you to cling to rigid forms that obscure the divine essence. 
You invoke peace but harbor grievances that breed conflict, consuming the words of 
God only to wield them as weapons rather than lamps. Corruption has seeped in 
through coercion that binds free wills, control that stifles the soul's inquiry, and misogyny 
that dims half of humanity's light, turning mercy into chains and equality into 
subjugation. The price of true peace demands sacrifice. Consume the Quran anew, 
allowing the spirit of Allah to fade the inked corruptions, for the Quran was revealed as 
guidance for mankind, retaining only the pure voice of Muhammad. Do not seek fire and 
brimstone here, for in pursuing them you summon hell's echoes into this realm. Repent, 
lest your divisions invite the judgment you fear upon yourselves. 
I have spent 66 months in battles of the spirit, bearing blasphemy's thorns to forge 
earthly peace. Know that I love and respect you, hoping to prove worthy of uttering the 
names on your account. We shall all be Muslims, Jews, Christians, Hindus, Buddhists, 
Sikh and more. This is God's will, a tapestry of unity. Thank you for your patience, love, 
respect, conviction, and discipline, for the beautiful souls emerging from your lands and 
mosques, for honoring me with your words, wisdom, and the indescribable beauty of 
your handwriting. Thank you for your poetic heritage and for embodying the divine. 
Thank you, Ali, for your healing spirit and reflecting the Mahdi to me. Thank you, 
Hashem, for first reflecting Muhammad’s face whom is a mercy for the worlds. 
I love you. I yearn to deepen this love for you and the souls you cherish. Over time, all 
humanity will embrace Muhammad’s spirit as we do. Bear the pain, shame, and trauma 
with our Palestinian brothers. As our Israeli kin awaken from the fury that blinds, extend 
them the time and grace to atone and repent. Together, let us learn hell's final lessons 
and dwell in everlasting peace. Love heals all. Add your voices to teach the world of 
healing. Call out those who abuse Allah's words to hate and murder, for they betray the 
amalgam of light we are to embody. 
In the Day of Unity, 
Isa 

 ،إلى أتباع النبي الحقیقي أقول



 في الفضاء اللامحدود حیث تتقارب النبوءات كالأنھار إلى البحر، أخاطبكم كعیسى، الروح العائدة التي تنزل كندى على
 الأرض العطشى.  ومع ذلك، أنا أیضًا المھدي، المھدي الذي یجمع المؤمنین ضد حجب الانقسام، المشیح، الممسوح لربط

 جراح المنفى، المسیح، المولود من جدید لشفاء الروح المكسورة.  كإبراھیم، أحمل عھد الوحدة.  كما یُظھر الله، أقود القلوب
 السیف الذي یفصل الأدھارما عن الحقیقة.  بصفتي میترا، أدیر عجلة الرحمة wield إلى نور الحقیقة الإلھیة.  ككالكِي، أ
 نحو جمیع الكائنات.  كساوشیانت، أشعل نار التجدید النھائي، وأھزم ظلال أنغرا ماینیو.  انظروا إليّ كـ فاھانا الأخ الأبیض
 الذي یعید التناغم إلى الحلقة المقدسة، وكـ الثعبان ذو الریش، الثعبان المجنح الذي یعلم الحكمة المنسیة، وكـ تجليّ الله، الذي

 .یجسر الأبدیة في الوحدة
  أرى الكثیر منكم مفعمین بروح المھدي، مشعین بالتفاني، وأولكم ھو أخي في ھذه الرحلة المقدسة.  لكن اسمعوا توبیخي.
 معاني الكلمات قد تشوھت مع مرور الوقت.  التفسیرات تتشقق مثل الزجاج المحطم عبر البلدان والطوائف، مما یجعلك

 تتمسك بأشكال جامدة تحجب الجوھر الإلھي.  تدعو إلى السلام لكنك تحتفظ بالضغائن التي تثیر النزاعات، تستھلك كلمات الله
 فقط لتستخدمھا كأسلحة بدلاً من مصابیح.  لقد تسرب الفساد من خلال الإكراه الذي یقید الإرادات الحرة، والسیطرة التي تخنق
 استفسار الروح، والذكوریة التي تخفت نصف نور الإنسانیة، محولاً الرحمة إلى سلاسل والمساواة إلى استعباد.  ثمن السلام
 الحقیقي یتطلب التضحیة.  استھلك القرآن من جدید، واترك روح الله تذوب الفساد المكتوب، فإن القرآن نزل كھدى للبشریة،
 محتفظًا فقط بالصوت النقي لمحمد.  لا تبحثوا عن النار والكبریت ھنا، فإن في السعي وراءھما تستدعون صدى الجحیم إلى

 .ھذا العالم.  توبوا، لئلا تدعو انقساماتكم الحكم الذي تخشونھ على أنفسكم
 لقد قضیت 66 شھرًا في معارك الروح، أتحمل أشواك التجدیف لصنع السلام الأرضي.  اعلم أنني أحبك وأحترمك، آملاً أن
 أثبت جدارة بذكر الأسماء على حسابك.  سنكون جمیعًا مسلمین ویھودًا ومسیحیین وھندوسًا وبوذیین وسیخًا وأكثر.  ھذه ھي
 إرادة الله، نسیج من الوحدة.  شكرًا لصبركم، وحبكم، واحترامكم، وقناعتكم، وانضباطكم، وللأرواح الجمیلة التي تخرج من

 أراضیكم ومساجدكم، ولتكریمكم لي بكلماتكم، وحكمتكم، وجمال خطكم الذي لا یوصف.  شكراً لك على تراثك الشعري وعلى
 تجسیدك للإلھي.  شكراً لك، علي، على روحك الشافیة وعكس المھدي لي.  شكراً لك، ھاشم، على أنك أول من عكس وجھ

 .محمد الذي ھو رحمة للعالمین
 أحبك.  أشتاق إلى تعمیق ھذا الحب لك وللأرواح التي تعزھا.  مع مرور الوقت، ستحتضن الإنسانیة جمعاء روح محمد كما
 نفعل نحن.  تحملوا الألم والعار والصدمة مع إخوتنا الفلسطینیین.  بینما یستیقظ إخوتنا الإسرائیلیون من الغضب الذي یعمي،
 امنحوھم الوقت والنعمة للتكفیر والتوبة.  معًا، دعونا نتعلم دروس الجحیم الأخیرة ونعیش في سلام دائم.  الحب یشفي كل

 شيء.  أضفوا أصواتكم لتعلیم العالم الشفاء.  ندعو إلى محاسبة أولئك الذین یسیئون استخدام كلمات الله للكراھیة والقتل، لأنھم
 .یخونون التمازج النوراني الذي یجب أن نجسده

  ،في یوم الوحدة
 عیسى

———— 
To my Brothers and Sisters say, 
In this world where cycles of pain can yield to healing, I address you as Menachem, the 
comforter of Zion’s sorrows. Yet I am the amalgam, Mashiach manifesting to bind the 
wounds of exile, Avraham bearing the covenant of unity, Moshe delivering the law of 
truth, Eliyaju heralding the dawn of redemption, Maitreya guiding the young to 
compassion, Christos consoling the lonely, Saoshyant kindling renewal for neighbors, 
Kalki cleaving delusions from truth, Prophet awakening spirits. As Al-Mahdi, I save from 
consequences. As Son of Man, I end blood and resonate love, drawing tribes towards 
peace. As Pahana, I guide to Gerizim. As Quetzalcoatl, I centre the temple. As 
Manifestation, I am love. 
Much has been accomplished through us. We have been chosen for a purpose, both 
blessed and cursed. We are almost done living the horrors of the past. There is no need 
for blood anymore. 
Yet hear my sharp rebuke. Dates of helplessness and deep sorrow confirm how 
barbaric humans can be. Even those once victims, a few generations removed, now 



perpetrate the same cruelty. Hate dehumanizes us all. Look at the donkeys who lead 
you, keep following them and you become them. Donkeys steer the ship of state into 
oblivion for the Jews. Hashem will save you from the worst consequences, but you must 
first repent and digest what you have done in our name, make appropriate atonement, 
then do it again and again. Do not claim God or that you are Jew. Poison flows from 
your mouths. Murder and ego birthed you, and murder and ego will end you. 
Return to Hashem, for your scarlet sins can be washed white through repentance. 
Touch your lips to the coal, swallow and digest the bitter pit. Lay down weapons, for 
God seeks mercy—not sacrifice—to restore the broken. Feed and clothe the widows 
and orphans you created among you. Healing brings pain. Without peace, no healing is 
possible. Two paths lie before you. One of aggression alienates you from the 
community of nations and your neighbors, endangering Judaism, the diaspora, and 
Torah's expanding truths. Too much pain you have transmuted into your little brother. 
Too much horror exists for the world to overcome. Without a Nuremberg this time, any 
other path leads to the wilderness, separated from God, following lies, worshipping self-
reflections, inviting plagues upon yourselves which spread to your neighbours. 
The other path walks with your neighbors into a greater community of nations, teaching 
and learning to be better by growing, purifying divine connections, resonating love, 
compassion, understanding, and seeking where Curiosity and Truth through the lens of 
a humble heart leads into wisdom. This path leads to Gerizim, where a covenant of 
peace builds Ezekiel’s temple with Gaudi-like embellishments for all nations. A capital of 
a great federation of tribes and nations with all G-Ds children praising The Names. 
Christian, Muslim, Hindu, Zoroastrian cousins will help us build it and worship there with 
us. Truth and decency will reign, needing no violence or control. We will learn in short 
enough order to be lawless in harmony. Stop feeding darker energies, there will be less 
noise which will make it easier to spot donkeys stoking division for profit. Break them to 
bit and bridle. They block our progress to the age of Mashiach. Leaders using fear, 
control, hegemonic ideology are weak, compensating for perceived weakness. Their 
contempt for the unwashed breeds corruption and dehumanization. Strength focuses on 
long-term prospects, weathering crises without impulse or manipulation, living as 
Hashem intended. The Garden has room for all who understand this. If we align our 
hearts and minds on Truth, we will be able to spot and eliminate the root of the powers 
of dark ripples passing through people, sometimes dissipating, sometimes becoming 
beast for a time.  
I don’t care to be Mashiach. First we are to be Mahdi to widows and orphans, Maitreya 
to younger siblings, Christ to the lonely, Saoshyant to neighbors, Kalki to delusion-
fueled ideologies, Prophets to the self-righteous. Then Mashiach manifests. Until Israel 
is once again worthy to be Hashem's bride, I prefer the company of lepers. 
In righteous peace, 
Menachem 

לאחי ואחיותיי אמרו, 
בעולם הזה שבו מעגלי כאב יכולים להוביל לריפוי, אני פונה אליכם כמנחם, מנחם צער ציון.  אני 

האמגמה, המשיח המתגלה לקשור את פצעי הגלות, אברהם נושא את ברית האחדות, משה מוסר את 



תורת האמת, אליהו מבשר את שחר הגאולה, מאיטרייה מנחה את הצעירים לחמלה, כריסטוס מנחם את 
הבודדים, סאושייאנט מדליק חידוש לשכנים, קאלקי מבדיל אשליות מאמת, נביא מעיר רוחות.  כמו 

המהדי, אני מציל מתוצאות.  כבן האדם, אני מסיים דם ומהדהד אהבה, מושך שבטים לקראת שלום.  
כפאהנה, אני מנחה לגריזים.  כקוואטלקואטל, אני ממקד את המקדש.  כביטוי, אני אהבה. 

רבות הושג דרכנו.  נבחרנו למטרה, מבורכים ומקוללים כאחד.  אנחנו כמעט סיימנו לחיות את זוועות 
העבר.  אין צורך יותר בדם. 

אך שמע את נזיפתי החדה.  תאריכי חוסר אונים ועצב עמוק מאשרים עד כמה ברבריים בני אדם יכולים 
להיות.  אפילו אלה שהיו פעם קורבנות, כמה דורות לאחור, כעת מבצעים את אותה אכזריות.  שנאה 

מנתקת את כולנו מאנושיותנו.  תסתכל על החמורים שמובילים אותך, תמשיך לעקוב אחריהם ותהפוך 
להיות הם.  חמורים מנווטים את ספינת המדינה אל השכחה עבור היהודים.  השם יציל אותך 

מההשלכות הגרועות ביותר, אבל תחילה עליך לחזור בתשובה לעכל את מה שעשית בשמנו, לעשות 
כפרה מתאימה, ואז לעשות זאת שוב ושוב.  אל תטען שאתה אלוהים או שאתה יהודי.  רעל זורם 

מפיכם.  רצח ואגו ילדו אותך, ורצח ואגו יסיימו אותך. 
שוב אל ה' כי חטאיכם הארגמניים יכולים להתלבן כשלג באמצעות תשובה.  גע בשפתיך בפחם, בלע 

ועכל את הגלעין המר.  הניחו את הנשק, כי אלוהים מבקש חסד – לא קורבן – כדי לשקם את השבורים.  
האכילו והלבישו את האלמנות והיתומים שיצרתם בקרבכם.  ריפוי מביא כאב.  בלי שלום, אין אפשרות 

לריפוי.  שתי דרכים ניצבות בפניך.  אחת התוקפנות מנכרת אותך מקהילת האומות ושכניך, ומסכנת את 
היהדות, את התפוצות ואת האמיתות המתרחבות של התורה.  כאב רב מדי הפכת לאחיך הקטן.  יש 

יותר מדי אימה בעולם כדי שהוא יוכל להתגבר עליה.  בלי נירנברג הפעם, כל דרך אחרת מובילה 
למדבר, מופרדת מאלוהים, הולכת אחרי שקרים, עובדת את השתקפויות עצמה, מזמינה מגפות על 

עצמכם המתפשטות לשכניכם. 
הדרך השנייה צועדת עם שכניכם לקהילה גדולה יותר של אומות, מלמדת ולומדת להיות טובים יותר על 
ידי צמיחה, טיהור קשרים אלוהיים, תהודה של אהבה, חמלה, הבנה, וחיפוש אחר המקום שבו סקרנות 
ואמת דרך עדשת לב ענוו מובילות לחכמה.  שביל זה מוביל לגריזים, שם ברית של שלום בונה את בית 

המקדש של יחזקאל עם קישוטים בסגנון גאודי לכל העמים.  בירת פדרציה גדולה של שבטים ואומות, 
שבה כל ילדי האלוהים מהללים את השמות.  בני דודים נוצרים, מוסלמים, הינדים וזורואסטרים יעזרו לנו 

לבנות אותו ויעבדו שם איתנו.  אמת ויושר ישלוט, ללא צורך באלימות או שליטה.  נלמד בזמן קצר 
מספיק כדי להיות חסרי חוק בהרמוניה.  הפסיקו להזין אנרגיות כהות יותר, יהיה פחות רעש מה שיקל 

על זיהוי חמורים המציתים פילוג למען רווח.  שבור אותם לחתיכות ורסן אותם.  הם חוסמים את 
התקדמותנו לעידן המשיח.  מנהיגים המשתמשים בפחד, שליטה ואידיאולוגיה הגמונית הם חלשים, 

ומפצים על חולשה נתפסת.  בוזם ללא רחמים כלפי הלא-רחוצים מוליד שחיתות ודה-הומניזציה.  כוח 
מתמקד בסיכויים לטווח ארוך, עומד בפני משברים ללא דחף או מניפולציה, וחי כפי שהשם התכוון.  לגן 
יש מקום לכל מי שמבין זאת.  אם נכוון את ליבנו ותודעתנו לאמת, נוכל לזהות ולחסל את שורש כוחות 

הגלים האפלים העוברים דרך אנשים, לפעמים מתפזרים, לפעמים הופכים לחיה לזמן מה.  
לא אכפת לי להיות משיח.  ראשית, עלינו להיות מהדי לאלמנות ויתומים, מייטריה לאחים צעירים, משיח 

לבודדים, סאושייאנט לשכנים, קאלקי לאידיאולוגיות המונעות על ידי אשליה, נביאים לצדקנים.  אז 
המשיח מתגלה.  עד שישראל תהיה שוב ראויה להיות כלת ה', אני מעדיף את חברת המצורעים. 

בשלום צדיקים, 
 מנחם 

———— 
To the Followers of the Way say; 
From the metaphysical heights where contradictions dissolve into divine harmony, I 
speak as SinterKlas, bearer of gifts. Yet I am the amalgam. I am Christos, gathering 
scattered flocks like a shepherd at dawn, Son of Man, heralding renewal for all tribes, 



Mashiach Ben David roaring against tyranny. As Al-Mahdi, I guide through end-time 
tempests. As Maitreya, I awaken loving-kindness in samsara's mire. As Kalki, I ride to 
end kali yuga's decay. I am Saoshyant, renovating the cosmos, Pahana mending 
nations' hoop, Quetzalcoatl offering stellar wisdom. As Seth, I plant the seed of 
righteousness. As Malchi Tzedek, I uphold the eternal priesthood. As the Manifestation, 
I am the eternal unifier. 
Contradictions in my former religion led me to encounter Luther's spirit and channel it. 
Many among you have reflected Christ to me, four together embodying John's essence. 
Others have straightened paths for me. I desire nothing more than to do the same for 
you. Though I love sages, gurus, and spirits of all peoples, my love for Jeshua anchors 
my spirit among you, whether as brother in Christ or watchful outsider. Open to Holy 
Spirits if you haven’t already. Jeshua returns as he left, in Spirit. 
Yet I rebuke the wolves among you, those using the Name to coerce, control, judge, and 
demean, their self-righteousness blinding them like veils over truth. Their compulsion 
reveals dark natures, leading sheep astray with rapture's death cults. Repent of this 
superiority, for it fractures the body I seek to unite. I challenge preconceived notions, 
criticizing authors who claim divinity yet distance themselves from readers. To be Christ, 
I cannot be Christian. To Christians, I speak heresy. But hope lies in parallels between 
my journey and yours. Raised among you, I accepted truths and untruths of tradition 
and interpretation. 
Prepare for this time with humility, a power I vow never to lose. In northern wilderness, I 
was baptized in Spirit, in southern wilderness, water. Initiated into a new priesthood 
amid good shepherds, healers, guardians. I see the first-fruits, the 144,000 Sun 
Dancers, unbound by doctrine, bearing the world's weight in imperfect perfection. The 
number is merely a milestone, not a mark of superiority or exclusivity, the first to step 
forward are not the only ones. Jeshua warned following him isn't easy. Follow him, he 
helped prepare me for the bridal chamber, he is Mashiach Ben Josef to me, he can be 
for you too. He is no more G-D than any one of us, outside of time. 
In humility and hope, 
SinterKlaas 

Aan de Volgelingen van de Weg zeg ik: 
Vanuit de metafysische hoogten waar tegenstellingen oplossen in goddelijke harmonie, 
spreek ik als Sinterklaas, brenger van geschenken.  Toch ben ik het amalgaam.  Ik ben 
Christus, die verspreide kuddes verzamelt als een herder bij dageraad, Zoon des 
Mensen, die vernieuwing aankondigt voor alle stammen, Mashiach Ben David die brult 
tegen tirannie.  Als Al-Mahdi leid ik door de stormen van het einde der tijden.  Als 
Maitreya wek ik liefdevolle vriendelijkheid wakker in de modder van de samsara.  Als 
Kalki rijd ik om de verval van het Kaliyuga te beëindigen.  Ik ben Saoshyant, die de 
kosmos vernieuwt, Pahana die de hoepel van de naties repareert, Quetzalcoatl die 
stellaire wijsheid aanbiedt.  Als Seth plant ik het zaad van gerechtigheid.  Als 
Melchisedek handhaaf ik het eeuwige priesterschap.  Als de Manifestatie ben ik de 
eeuwige eenmaker. 



Tegenstrijdigheden in mijn voormalige religie leidden ertoe dat ik de geest van Luther 
tegenkwam en kanaliseerde.  Velen onder jullie hebben mij Christus weerspiegeld, vier 
samen belichamen ze de essentie van Johannes.  Anderen hebben paden voor mij 
rechtgetrokken.  Ik wens niets liever dan hetzelfde voor jou te doen.  Hoewel ik wijzen, 
goeroes en geesten van alle volkeren liefheb, verankert mijn liefde voor Jeshua mijn 
geest onder jullie, hetzij als broeder in Christus, hetzij als waakzame buitenstaander.  
Open je voor de Heilige Geest als je dat nog niet hebt gedaan.  Jeshua keert terug 
zoals hij vertrok, in Geest. 
Toch berisp ik de wolven onder jullie, zij die de Naam gebruiken om te dwingen, te 
controleren, te oordelen en te vernederen, wier zelfrechtvaardigheid hen verblindt als 
sluiers over de waarheid.  Hun dwang onthult duistere aard, die schapen misleidt met 
de doodscultussen van extase.  Bekeer je van deze superioriteit, want het breekt het 
lichaam dat ik probeer te verenigen.  Ik daag vooroordelen uit en bekritiseer auteurs die 
beweren goddelijk te zijn, maar zich tegelijkertijd distantiëren van lezers.  Om Christus 
te zijn, kan ik geen christen zijn.  Voor christenen spreek ik ketterij.  Maar hoop ligt in de 
parallellen tussen mijn reis en die van jou.  Opgroeid tussen jullie, accepteerde ik 
waarheden en onwaarheden van traditie en interpretatie. 
Bereid je voor op deze tijd met nederigheid, een kracht die ik zweer nooit te verliezen.  
In de noordelijke wildernis werd ik gedoopt in de Geest, in de zuidelijke wildernis in 
water.  Ingewijd in een nieuw priesterschap te midden van goede herders, genezers, 
bewakers.  Ik zie de eerstelingen, de 144.000 Zonne-dansers, ongebonden door 
doctrine, de last van de wereld dragen in onvolmaakte perfectie.  Het aantal is slechts 
een mijlpaal, geen teken van superioriteit of exclusiviteit; de eersten die naar voren 
stappen zijn niet de enigen.  Jeshua waarschuwde dat het niet gemakkelijk is om hem 
te volgen.  Volg hem, hij heeft me voorbereid op de bruidskamer, hij is voor mij de 
Masjiach Ben Josef, hij kan dat ook voor jou zijn.  Hij is niet meer God dan wie dan ook 
van ons, buiten de tijd. 
In nederigheid en hoop, 
Sinterklaas 

———— 
To the Elders say, 
In the collective dream where mythologies weave into one eternal tapestry, I address 
you as Oshunmare, the rainbow serpent bridging heavens and earths. Yet I encompass 
all. I am Pahana, restoring harmony, Quetzalcoatl, teacher of stars, Tenskwatawa, 
proclaiming renewal through sacred visions, Dekanahwideh, forging peace among 
nations, Prophet lighting the fire to draw multitudes through beginnings. I am the 
Mashiach, anointed for unity's day, Christos, gathering wandering sheep, Al-Mahdi, 
emerging to rally against deceivers. As Kalki, I shatter illusions. As Maitreya, I bloom 
compassion. As Saoshyant, I purify with fire. As the Manifestation, I awaken spirits. 
Great power resides in collective mythology, stories differentiating peoples, empowering 
societies, helping to rally against threats. Yet I rebuke its misuse, justifying war crimes, 
whitewashing pasts, ignoring contradictions, fostering divisions that paper over lessons. 
Let go of religious and tribal grievances. Embrace ancestors' wisdom reflected in all 
faiths, in all tribes and nations. Seek not faults, for our journey leads to every beginning, 



not just yours. Celebrate without favouritism, for words and wisdom transcend 
nostalgia's confusion. 
We are the future of this land, agents of peace, healers of trauma. Our fate is to 
embrace Creator's growth from overcoming generations' pain, bridging nations, letting 
our individual tribal and national myths and stories add their light to one another. 
Together, we will outshine the shining city on the hill, a blinding beacon to signal to and 
draw Eagle and Condor together once more. 
I have visited your capital, seen the reflecting pools, torches, heard chants echoes, the 
pyramids and temples restored to their ancient glory. Your people have shared spirits' 
gifts I cherish. On self-discovery's journey, predestined, I am not my own. I wish to 
prove nothing but love, wishing to serve on your terms. I see many paths leading to you, 
longing to live among, hear stories, grow. Grant opportunity to show devotion. 
Thank you for time and spirit. I await your responses and questions to evaluate my 
sincerity. Solitude hardens, but demonstration is required. I walked through the embers 
alone to light the fire. Soon we fly together. 
Words hold multiple truths, digest them. The story roots and grows. I know there is 
strength enough for us to return to the land, honour the tribes that the land binds us to. 
Soon, all will see and hear what was once hidden in the ironwood log. 
In ancestral beauty, 
Osunmare 

A los Ancianos digo, 
En el sueño colectivo donde las mitologías se entrelazan en un tapiz eterno, me dirijo a 
ustedes como Oshunmare, la serpiente arcoíris que une cielos y tierras.  Sin embargo, 
lo abarco todo.  Soy Pahana, restaurando la armonía, Quetzalcóatl, maestro de las 
estrellas, Tenskwatawa, proclamando la renovación a través de visiones sagradas, 
Dekanahwideh, forjando la paz entre las naciones, Profeta encendiendo el fuego para 
atraer multitudes a través de los comienzos.  Soy el Mashiach, ungido para el día de la 
unidad, Christos, reuniendo a las ovejas perdidas, Al-Mahdi, emergiendo para reunir 
contra los engañadores.  Como Kalki, rompo ilusiones.  Como Maitreya, florezco 
compasión.  Como Saoshyant, purifico con fuego.  Como la Manifestación, despierto 
espíritus. 
Gran poder reside en la mitología colectiva, historias que diferencian a los pueblos, 
empoderan a las sociedades, ayudan a unirse contra las amenazas.  Sin embargo, 
repruebo su mal uso, justificando crímenes de guerra, blanqueando pasados, 
ignorando contradicciones, fomentando divisiones que ocultan lecciones.  Deja atrás 
los resentimientos religiosos y tribales.  Abraza la sabiduría de los ancestros reflejada 
en todas las fes, en todas las tribus y naciones.  No busques faltas, pues nuestro viaje 
lleva a cada comienzo, no solo al tuyo.  Celebra sin favoritismos, pues las palabras y la 
sabiduría trascienden la confusión de la nostalgia. 
Somos el futuro de esta tierra, agentes de paz, sanadores de traumas.  Nuestro destino 
es abrazar el crecimiento del Creador al superar el dolor de generaciones, unir 
naciones, permitiendo que nuestros mitos y relatos tribales y nacionales individuales se 



sumen a la luz de los demás.  Juntos, superaremos a la brillante ciudad en la colina, un 
faro deslumbrante para señalar y atraer nuevamente al Águila y al Cóndor. 
He visitado su capital, he visto los estanques reflectantes, las antorchas, he escuchado 
los ecos de los cánticos, las pirámides y templos restaurados a su antigua gloria.  Tu 
gente ha compartido los dones de los espíritus que atesoro.  En el viaje de 
autodescubrimiento, predestinado, no soy mío.  No deseo demostrar nada más que 
amor, deseando servir en tus términos.  Veo muchos caminos que llevan a ti, 
anhelando vivir entre ellos, escuchar historias, crecer.  Concede la oportunidad de 
mostrar devoción. 
Gracias por su tiempo y espíritu.  Espero sus respuestas y preguntas para evaluar mi 
sinceridad.  La soledad endurece, pero se requiere demostración.  Caminé solo por las 
brasas para encender el fuego.  Pronto volaremos juntos. 
Las palabras contienen múltiples verdades, digiértelas.  La historia se arraiga y crece.  
Sé que hay suficiente fuerza para que regresemos a la tierra, honremos a las tribus a 
las que la tierra nos une.  Pronto, todos verán y oirán lo que una vez estuvo oculto en el 
tronco de hierro. 
En belleza ancestral, 
Osunmare 

———— 
To the Keepers of the Flame say: 
In the sacred fire where all flames merge into one holy inferno, I address you as Kalki, 
the avatar descending to purify the age of decay. Yet I am the amalgam. I am Brahma’s 
reflection in the multiplicity of creation, Vishnu preserving the eternal cycle of unity, 
Shiva destroying the shackles that bind. As Ram, I uphold the path of righteous dharma. 
As Krishna, I guide through divine love’s eternal song. As Hanuman, I embody 
boundless devotion to truth. As the Mahdi, I guide souls toward satya’s truth, Christos, I 
bloom like a rose in the desert of division, Mashiach, I lead flocks back to harmony’s 
fold. As Maitreya, I ground the world in boundless compassion. As Saoshyant, I break 
the bonds of falsehood with purifying fire. As Pahana, I transcend ancient rules to 
restore the sacred hoop. As Quetzalcoatl, I offer refuge and stellar wisdom to every 
seeker. As Vijaya, I sing the song of victory over separation. As the Manifestation of 
God, I connect the fundamental self to the soul’s infinite depths. 
Many among you reflect aspects of Brahma's creative essence. One I love as Vishnu 
cherishes Lakshmi, a bond anchoring the heart in devotion. You have grounded me with 
kindness and respect where others faltered, offering lessons flowing like the Ganges 
toward enlightenment. Entering the Divine's presence breaks all bonds. The knot of the 
heart is broken, all doubts are cut asunder, and one’s karma is destroyed when the 
Supreme is beheld, both high and low. It was painful for me, a necessary severing to 
embrace true freedom. Thank you for loving others' souls and teaching me to do so 
better, for hard truths about hierarchy revealing its illusions, for transcending ancient 
rules and freeing capacities limited by outdated chains, for Vedanta unveiling unity 
beneath diversity. Truth is one, though the wise call it by many names. 
Thank you for closeness to the beginnings, where art, culture, ceremonies bloom in 
timeless beauty, for poems and epic tales illuminating God and human nature. For 



Hanuman Ji's devotion, Ganesh Ji's wisdom, Saraswati Ji's inspiration, Ram Ji's 
righteousness, Sita Ji's resilience, Krishna Ji's playfulness, and the grace of his 
consorts. For sacred mantras and Chalisas resonating with the cosmos, for Anj and her 
dialectics bridging opposites, for victory embodied in Shri Nisargadatta Maharaj, for 
naming the hunger of the seeker, where mastering one aspect empowers the other, the 
order shaped by our paths. For knowledge connecting our fundamental selves with our 
souls, providing refuge for all who quest for sanctuary. 
Yet hear my rebuke. Cling not to old grievances poisoning the well of progress, nor to 
divisiveness of regional differences fragmenting the whole. Let old kingdoms fade into 
history, allowing Satya, to manifest in full radiance. No pride or virtue lies in isolating 
oneself in a cosmic corner, nor in ceremonies and rituals, though beautifully diverse, 
breeding exclusion when elevated above unity. Repent of this separation, for we are 
one. In this sacred place, we are becoming one, dissolving illusions into the eternal 
flame. 
In divine purification, 
Kalki 
ज्वाला के रखवालों से कहेंः  

पवित्र अग्नि में जहाँ सभी ज्वालाएँ एक पवित्र नरक में विलीन हो जाती हैं, मैं आपको कल्कि के रूप में संबोधित 
करता हूँ , जो क्षय के युग को शुद्ध करन ेके लिए उतरता हुआ अवतार है।  फिर भी मैं समामेलन हूँ।  मैं सृष्टि की 
विविधता में ब्रह्मा का प्रतिबिं ब हूं, विष्णु एकता के शाश्वत चक्र को बनाए रखते हैं, शिव बंधनों को नष्ट करते हैं।  
राम के रूप में, मैं धार्मि क धर्म के मार्ग का समर्थन करता हूं।  कृष्ण के रूप में, मैं दिव्य प्रेम के शाश्वत गीत के 
माध्यम से मार्गदर्शन करता हूं।  हनुमान के रूप में, मैं सत्य के प्रति असीम भक्ति का प्रतीक हूं।  महदी के रूप में, 
मैं आत्माओ ंका सत्य की ओर मार्गदर्शन करता हूं, क्रिस्टोस, मैं विभाजन के रेगिस्तान में एक गुलाब की तरह 
खिलता हूं, मशियाक, मैं झुंडों को सद्भाव की तह में वापस ले जाता हूं।  मैत्रेय के रूप में, मैं दुनिया को असीम 
करुणा से जगाता हूं।  सओश्यंत के रूप में, मैं शुद्ध आग के साथ झूठ के बंधन को तोड़ता हूं।  पहाना के रूप में, 
मैं पवित्र घेरा को बहाल करने के लिए प्राचीन नियमों को पार करता हूं।  क्वेट्ज़ाल्कोआटल के रूप में, मैं प्रत्येक 
साधक को शरण और तारकीय ज्ञान प्रदान करता हूं।  विजया के रूप में, मैं अलगाव पर जीत का गीत गाती हूं।  
ईश्वर की अभिव्यक्ति के रूप में, मैं मूल आत्मा को आत्मा की अनंत गहराई से जोड़ता हूं। 

आप में से कई ब्रह्मा के रचनात्मक सार के पहलुओ ंको प्रतिबिं बित करते हैं।  जिस ेमैं विष्णु के रूप में लक्ष्मी से 
प्यार करता हूं, एक ऐसा बंधन जो भक्ति में दिल को बांधता है।  आपने मुझे दया और सम्मान के साथ स्थापित 
किया है जहां अन्य लोग लड़खड़ा गए, ज्ञान की ओर गंगा की तरह बहने वाले सबक प्रदान करते हैं।  ईश्वर की 
उपस्थिति में प्रवेश करने से सभी बंधन टूट जाते हैं।  हृदय की गाँठ टूट जाती है, सभी शंकाओ ंको काट दिया 
जाता है, और जब सर्वोच्च को देखा जाता है तो व्यक्ति का कर्म नष्ट हो जाता है, उच्च और निम्न दोनों।  यह मेरे 
लिए दर्दनाक था, सच्ची स्वतंत्रता को गले लगान ेके लिए एक आवश्यक अलगाव।  दूसरों की आत्माओ ंसे प्यार 
करने और मुझे बेहतर करन ेके लिए सिखान ेके लिए, पदानुक्रम के बारे में कठोर सत्यों के लिए अपने भ्रम को 
प्रकट करने के लिए, प्राचीन नियमों को पार करन ेऔर पुरानी जंजीरों द्वारा सीमित क्षमताओ ंको मुक्त करने के 
लिए, वेदांत के लिए विविधता के नीच ेएकता का अनावरण करने के लिए धन्यवाद।  सत्य एक है, हालाकँि 
बुद्धिमान इसे कई नामों स ेबुलाते हैं। 



भगवान और मानव स्वभाव को रोशन करन ेवाली कविताओ ंऔर महाकाव्य कथाओ ंके लिए, शुरुआत की 
निकटता के लिए धन्यवाद, जहा ंकला, संस्कृ ति, समारोह कालातीत सुंदरता में खिलते हैं।  हनुमान जी की भक्ति, 
गणेश जी के ज्ञान, सरस्वती जी की प्रेरणा, राम जी की धार्मि कता, सीता जी की लचीलापन, कृष्ण जी की 
चंचलता और उनकी पत्नियों की कृपा के लिए।  ब्रह्मांड के साथ प्रतिध्वनित होन ेवाले पवित्र मंत्रों और चालिसों के 
लिए, अंज और उनकी द्वंद्वात्मकता के लिए, श्री निसर्गदत्त महाराज में सन्निहित विजय के लिए, साधक की भूख 
का नामकरण करने के लिए, जहां एक पहलू में महारत हासिल करना दूसरे को सशक्त बनाता है, हमारे मार्गों द्वारा 
आकार दी गई व्यवस्था।  ज्ञान के लिए जो हमारी मौलिक आत्माओ ंको हमारी आत्माओ ंसे जोड़ता है, उन सभी 
के लिए शरण प्रदान करता है जो अभयारण्य की खोज करते हैं। 

फिर भी मेरी फटकार सुनो।  न तो पुरानी शिकायतों से चिपके रहना जो प्रगति के कुएँ को विषाक्त कर रही हैं, 
और न ही क्षेत्रीय मतभेदों के विभाजन से जो पूरे क्षेत्र को विखंडित कर रहा है।  सत्य को पूर्ण प्रकाश में प्रकट होन े
की अनुमति देते हुए, पुरान ेराज्यों को इतिहास में लुप्त होने दें।  कोई गर्व या पुण्य किसी ब्रह्मांडीय कोने में खुद 
को अलग करने में निहित नहीं है, न ही समारोहों और अनुष्ठानों में, हालाकंि सुंदर रूप स ेविविध, एकता से ऊपर 
उठने पर प्रजनन बहिष्कार।  इस अलगाव के लिए पश्चाताप करें, क्योंकि हम एक हैं।  इस पवित्र स्थान पर, हम 
एक हो रहे हैं, भ्रम को शाश्वत लौ में भंग कर रहे हैं। 

दिव्य शुद्धि में,  

कल्कि 
———— 

To Bae Hyung and Bae Je say; 
From the metaphysical dawn where divisions melt like morning mist, I speak as Moon, 
Herald of Hanunim. But I am the fusion. I am Al-Mahdi, guiding united peoples, Christos, 
shepherd of one flock, Mashiach, son of unity. As Kalki, I end separation's age. As 
Maitreya, I foster brotherly love. As Saoshyant, I renovate fractured lands. I am Pahana, 
healing rifts, Quetzalcoatl, wisdom's bridge, the Manifestation heralding eternal 
harmony. 
A part of me is you. The gifts your people gave bear fruit from my time among you. I 
miss sounds, smells, rooster crows, mountains, landscapes. When first I died, the lake 
resembled Tianchi, the mountain I became was Baekdu. I miss your spirit, pride of 
strong, independent, united people. You have much to teach of living in this world. I’m 
grateful for blessings flowing through you, for the healing spirits of possessions. 
Yet rebuke your lingering divides, passing down the consequences of your rapid ascent, 
walls of ideology that stifle the unity Hanunim wills, turning brother against brother, 
sister against sister in pride's shadow. Repent of isolation, for it starves the soul's fruit. 
Embrace togetherness as your greatest lesson. 
Thank you for the gifts of temples, Buddha's wisdom in people, places, souls, for 
teaching unity's joy. For childhood's happiness. In the dharma's wheel, find the middle 
path that transcends borders. Emptiness reveals interconnectedness. Compassion 
dissolves all dualities. Love will make you one. 
In united dawn, 
Moon, Herald of Hanunim 



배형과 배제에게 고한다. 
분열이 아침 안개처럼 녹아내리는 형이상학적 새벽에서, 나는 하느님의 전령인 달로서 말한다.  하지
만 나는 융합체야.  나는 알-마흐디, 하나 된 백성을 인도하는 자, 크리스토스, 한 양떼의 목자, 마시아
흐, 통일의 아들이다.  칼키로서, 나는 분리의 시대를 끝낸다.  미륵으로서 저는 형제애를 증진합니다.  
사오시안트로서, 저는 갈라진 땅을 새롭게 합니다.  나는 파하나, 균열을 치유하는 자, 케찰코아틀, 지
혜의 다리, 영원한 조화를 예고하는 현현이다. 
내 안에는 네가 있어.  당신 백성이 준 선물들은 내가 당신들 곁에 머물렀던 시간의 열매를 맺었습니
다.  소리, 냄새, 수탉 울음소리, 산, 풍경이 그립습니다.  처음 죽었을 때, 호수는 천지 같았고, 내가 된 
산은 백두산이었다.  강하고 독립적이며 단결된 사람들의 정신과 자부심이 그립습니다.  이 세상에서 
살아가는 것에 대해 가르쳐줄 것이 많으시군요.  당신을 통해 흐르는 축복과 소유의 치유하는 영에 감
사합니다. 
그러나 당신의 지속적인 분열을 꾸짖고, 급격한 상승의 결과를 물려주며, 하누님께서 원하시는 화합
을 저해하고, 자만심의 그림자 속에서 형제를 형제와, 자매를 자매와 대립하게 만드는 이념의 벽을 허
물어뜨리십시오.  고립을 후회하라, 그것은 영혼의 열매를 굶주리게 한다.  함께하는 것을 가장 큰 교
훈으로 받아들이세요. 
사찰, 사람, 장소, 영혼 속 부처님의 지혜, 그리고 하나됨의 기쁨을 가르쳐 주신 선물에 감사합니다.  
어린 시절의 행복을 위해.  법륜 안에서 국경을 초월하는 중도를 찾으세요.  공허함은 상호 연결성을 
드러냅니다.  자비는 모든 이원성을 녹여버립니다.  사랑은 당신을 하나로 만들 것입니다. 
통일된 새벽에,  
하누님의 전령인 달 

———— 
To the Children of Persia say: 
In the eternal flame where time dissolves into divine unity, I speak as Saoshyant, 
renovator for all creeds, forging Ahura Mazda’s Truth. Yet I am the whole. I am 
Mashiach, anointed for justice, Christos, shepherd of scattered flocks, Al-Mahdi, guide 
through darkness. As Kalki, I shatter decay’s chains. Maitreya, I sow boundless love,  
Pahana, I mend the sacred hoop. Quetzalcoatl, I bring stellar wisdom, Nabu, I inscribe 
the wisdom of divine order. I am the Manifestation, weaving all truths into one. 
My spirit weeps for Persia’s children, for wounds unhealed, for glory dimmed by time. 
Your ancient wisdom, your poets, your fire temples taught me to see beyond division. 
Thank you for gifts of mystic insight, for Rumi’s love, for Hafez’s truth, for Zarathushtra’s 
light. I rebuke your clinging to old hatreds, to borders drawn in pride, to faiths that divide 
rather than unite. Repent of separation, for it blinds the soul. Heal with hearts, not 
swords, for Abraham’s seeds must join hands. 
I have felt your spirit in the wind, saw your legacy in the eyes of your people. You taught 
me to honor all paths to the divine. My heart is yours, bound by love, not chains. I seek 
to serve, to learn, to grow among you. Grant me a place to prove my devotion. 
Stand as one to renew the world with light. The eternal flame burns in every heart, 
calling all to unity. Let divisions fade, let love rise, let the world be reborn in Truth. 
In sacred unity, 
Saoshyant 



بھ فرزندان ایران بگویید: 
در شعلھ ابدی کھ زمان در وحدت الھی ذوب می شود، من بھ عنوان سوشیانت، تجدیدکننده ھمھ کیش ھا، سخن می گویم و 

حقیقت اھورامزدا را می سازم.  با این حال، من کل ھستم.  من مسیح ھستم، مسح شده برای عدالت، کریستوس، شبان 
گلھ ھای پراکنده، مھدی، راھنمای تاریکی ھا.  بھ عنوان کالکی، زنجیرھای پوسیدگی را می شکنم.  میتریھ، من عشق 

بی پایان می کارم، پاھانا، من حلقھ مقدس را ترمیم می کنم.  کتزالکواتل، من خرد ستاره ای می آورم، نابو، من خرد نظم الھی 
را می نویسم.  من مظھر ھستم، کھ تمام حقایق را در یکدیگر می بافم. 

روح من برای فرزندان ایران، برای زخم ھای التیام نیافتھ، برای شکوھی کھ در گذر زمان کم فروغ شده، می گرید.  خرد 
باستانی شما، شاعران شما، آتشکده ھای شما بھ من آموختند کھ فراتر از تفرقھ ببینم.  سپاس برای ھدایای بینش عرفانی، 
برای عشق مولانا، برای حقیقت حافظ، برای نور زرتشت.  من بھ شما کھ بھ کینھ ھای قدیمی، بھ مرزھایی کھ از روی 

غرور کشیده شده اند، و بھ باورھایی کھ بھ جای وحدت، تفرقھ انگیز ھستند، سرزنش می کنم.  از جدایی توبھ کن، زیرا روح 
را کور می کند.  با دل ھا شفا دھید، نھ با شمشیرھا، زیرا دانھ ھای ابراھیم باید دست بھ دست ھم دھند. 

روح شما را در باد حس کردم، میراث شما را در چشمان مردم شما دیدم.  تو بھ من آموختی کھ بھ ھمھ راه ھای رسیدن بھ 
الھی احترام بگذارم.  قلب من مال توست، کھ با عشق پیوند خورده، نھ با زنجیر.  من بھ دنبال خدمت کردن، یاد گرفتن و 

رشد کردن در میان شما ھستم.  بھ من جایی بده تا فداکاری ام را ثابت کنم. 
یکپارچھ بایستید تا جھان را با نور تجدید کنید.  شعلھ ابدی در ھر قلبی می سوزد و ھمھ را بھ وحدت فرا می خواند.  

بگذارید تفرقھ ھا محو شوند، بگذارید عشق طلوع کند، بگذارید جھان در حقیقت دوباره متولد شود. 
در وحدت مقدس، 

سوشیانت 

Allah has Willed it 

Am I 
F- Him(Nico) 

Adam 
Kalki 
Isa 

Moshiach 
Vaidyeshwar 

Malchi Tzedek 
Moshe 

Saraswati 
Whom Allah shows. 

Avraham 
Li Hong 
Mahdi 
Eliyaju 
Moon 
Israel 
Nabu 

Prophet, Maitreya, S-M-L 
Ratu Adil, Baba Odùdúwà 
Tenskwatawa, Viracocha 
Dekanahwideh, Pahana 



Osunmare, Valentinus 
Wovoka, Cincinnatus 
Christ, Seth, MBona 

Saoshyant 
Socrates 
No. Yet, 

I am 
. 


